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CARTA DE FECHA 6 DE MARZO DE 1995 DIRIGIDA AL PRESIDENTE
DEL CONSEJO DE SEGURIDAD POR EL REPRESENTANTE PERMANENTE

DE KUWAIT ANTE LAS NACIONES UNIDAS

Siguiendo instrucciones de mi Gobierno, me complace poner en su
conocimiento la posición de Kuwait con respecto a los últimos acontecimientos y
novedades ocurridos en relación con las obligaciones que aún tiene pendientes de
cumplimiento el Iraq con arreglo a las resoluciones del Consejo de Seguridad
relativas a la agresión contra el Estado de Kuwait desde el 12 de enero de 1995,
fecha de la última revisión por el Consejo del régimen de sanciones, y hasta la
redacción de la presente carta.

Primero: la cuestión de los presos y rehenes kuwaitíes y de otras
nacionalidades :

Kuwait concede primordial importancia a esta cuestión debido a su carácter
eminentemente humanitari o y a que afecta a los sentimientos de todo el pueblo
kuwaití así como a los sentimientos de los pueblos de otros Estados cuyos
nacionales siguen presos o rehenes en el Iraq. A pesar de que el Iraq declaró
que cooperaría con el Comité Internacional de la Cruz Roja en este asunto y a
pesar de haber participado recientemente en las sesiones del comité tripartito
sobre los prisioneros y rehenes y del subcomité técnico de aquél, ninguna de
estas sesiones, las últimas de ellas celebradas por el comité técnico los días
23 y 24 de febrero de 1995, ha dado resultado satisfactorio. Por el contrario,
en dichas sesiones el Iraq dejó constancia de su falta de seriedad en este
asunto. Podemos decir con pleno convencimiento que la cooperación con el Comité
Internacional de la Cruz Roja que aduce el Iraq y su participación en las
sesiones del comité tripartito y de su subcomité técnico hasta ahora no han
logrado resultados concluyentes en esta cuestión humanitaria de tan enorme
importancia. Cabe atribuir el fracaso a los siguientes motivos:

1. La participación del Iraq en estas sesiones, tras un embargo que se
acerca a los tres años, no ha tenido otro objeto que el de crear la impresión de
que coopera en cuanto a la forma, sobre todo teniendo en cuenta la importancia
que ha concedido y sigue concediendo el Consejo a esta cuestión humanitaria y su
insistencia en que el Iraq coopere en el cumplimiento de esta obligación
humanitaria de forma satisfactoria para el Consejo de Seguridad.
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2. Las respuestas sobre los expedientes de los presos y rehenes dadas por
el Iraq hasta la fecha no tienen otro objeto que el de evadir su responsabilidad
con respecto a esos inocentes y no representa un esfuerzo sincero por averiguar
la suerte corrida de hecho por estas personas ni una búsqueda auténtica por el
procedimiento habitual del paradero de aquellos que se cree desaparecieron en el
Iraq.

3. La estrategia iraquí de participar de pura fórmula en las sesiones del
subcomité técnico tiene por objeto hacer perder el tiempo y entrar en
discusiones sobre nomenclatura y condición jurídica de los presos y en
alegaciones de falta de documentos y de datos con el propósito de superar lo que
el Iraq considera la fase crítica por la que va a atravesar la cuestión de las
sanciones en el próximo período, en el que considera que se dan las condiciones
para aprobar una resolución por la que se mitiguen las sanciones, sin que afecte
a este hecho o lo retrase la cuestión de los presos y rehenes.

En vista de lo anterior, Kuwait insta a los miembros del Consejo de
Seguridad a que persistan en su firme posición de principio y en su propósito
sincero de que el Iraq libere rápidamente a todos los presos y rehenes kuwaitíes
y de otras nacionalidades y señala a su atención la manera en que se conduce el
Gobierno del Iraq en esta cuestión, con la que quiere engañar a los miembros del
Consejo de Seguridad y evadir la asunción de su responsabilidad jurídica con
respecto a esta clara obligación que es una de las que aún le quedan por
cumplir.

Segundo: devolución de los bienes confiscados durante la agresión del Iraq

El hecho de que el Iraq haya prestado una cooperación limitada en la
cuestión de la devolución de los bienes confiscados durante la invasión y
ocupación de Kuwait no debe hacernos desviar la atención de que son muchas las
listas de bienes presentadas por Kuwait y que esos bienes aún no se han devuelto
(nuestras cartas al Secretario General respectivamente de 4 de octubre de 1994
(S/1994/1126) y de 14 de enero de 1995 (S/1995/14)). Entre los bienes más
importantes hay cerca de 200 vehículos militares blindados en posesión del Iraq
que el régimen de ese país ha utilizado en las últimas maniobras militares en la
proximidad de la frontera con Kuwait. El Iraq, además, sigue negándose a
devolver el sistema de misiles Hawk, aún en su poder, y Kuwait considera de
capital importancia la necesidad de que el Iraq devuelva todos los documentos
oficiales saqueados por las fuerzas iraquíes en gabinete del Emir, el gabinete
del príncipe heredero, el Consejo de Ministros y el Ministerio de Relaciones
Exteriores, ya que estos documentos no pueden compensarse a precio ninguno ni
pueden considerarse como bienes en el sentido aludido por la Comisión de
Compensación de las Naciones Unidas. Añádase a esto que las autoridades del
Iraq siguen insistiendo en que no son responsables de la devolución de los
bienes robados en el sector privado, robos cuya cuantía se eleva a cientos de
millones de dólares. Esos bienes fueron transportados al Iraq con arreglo a
meros inventarios levantados por los ministerios iraquíes y firmados y sellados
por organismos gubernamentales especiales que se desplazaron a Kuwait para
supervisar las operaciones de robo y transporte. Obran en nuestro poder
originales y copias de estos documentos que el régimen iraquí dejó en Kuwait al
ser expulsado del país.
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Además, el Iraq no ha cumplido todavía varias obligaciones con respecto al
Fondo de Compensación de las Naciones Unidas, la renuncia al terrorismo y la
aplicación de las resoluciones 706 (1991) y 712 (1991) del Consejo de Seguridad.

Kuwait, al tiempo que concede una importancia especial a la necesidad de
que el Iraq cumpla las disposiciones de la resolución 687 (1991) desea insistir
en cuestiones capitales.

1. La importancia y necesidad de que el Iraq adopte todas las medidas
necesarias para un auténtico cumplimiento de todas las resoluciones pertinentes
del Consejo de Seguridad de forma que conste su intención pacífica con respecto
al Estado de Kuwai t y a los Estados vecinos y de forma también que queden
firmemente establecidas la seguridad y la estabilidad en esta región clave del
mundo.

2. El cumplimiento de las obligaciones conseguido hasta ahora sólo ha
sido posible gracias a la voluntad firme, la postura unida y la identidad de
propósito de todos los miembros del Consejo de Seguridad, condiciones que
confiamos sigan dándose para que así cumpla el Iraq el resto de sus
obligaciones.

Le agradecería que hiciera distribuir la presente carta como documento
oficial del Consejo de Seguridad.

(Firmado ) Mohammad A. ABULHASAN
Representante Permanente
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